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Abstract: Today, Zitny ostrov is a bilingual Slovak-Hungarian territory along the river
Danube and the Little Danube, and since the 10" century it has been formed as a multi-ethnic
space. The recently completed diachronic research on hydronymy in this area has created
the conditions for a more comprehensive study of the dynamics of ethnic relations in the
oikonymy of the region. The article presents an analysis of medieval oikonyms, documented
from the beginning of the 12" century. It brings a linguistic reconstruction of originally
Slavic names, adopted and adapted by the Hungarian and occasionally also by the German
ethnic population, and an analysis of original Hungarian and German oikonyms. The
presented results specify i) the knowledge of the development of demographics of the area,
ii) the extent of foreign ethnic interventions in the onymic system, iii) ethnic and interlingual
relations, iv) the mode of interlingual adaptation of older oikonyms (Slovak — Hungarian,
Slovak — German, Hungarian — German, German — Slovak, and finally Hungarian — Slovak),
and v) the extent and forms of coexistence of Slovak, Hungarian and German oikonyms in
the Middle Ages with an overlap to the present.
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1. UVOD

Vlastné meno, integrujuce v sebe Specificku jazykovl aj mimojazykovu stran-
ku a charakteristiku, treba chapat’ aj ako psycholingvisticky a sociolingvisticky pr-
vok, ktorého vznik a fungovanie st viazané na isty onymicky priestor. Vincent Bla-
nar (2009, s. 43) konstatuje, ze onymické systémy sa vzh'adom na povahu pomeno-
vanych objektov svojim spdsobom manifestuju v priestorovych, casovych a frek-
ven¢nych dimenziach. Toponyma st motivacne spojené s geografickym objektom
fixovanym v teréne a na toponymach pozorujeme, ako pomenovacie normy v topo-
nymii reagujui na zmeny onymicke;j situacie. Tie mézu byt vyvolané aj vplyvom iné-
ho jazyka, preto ma onymicky systém dynamicky status. Vznik a fungovanie topo-
nyma su preto dve dialekticky spité zlozky jeho existencie (Majtan, 2000, s. 111)

! Studia vznikla v ramci grantového projektu VEGA 2/0019/20 Lexika slovenskych terénnych
nazvov.
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a analyza a interpreticia vlastnych mien z relativne malého uzemia so svojim vnu-
torne podmienenym vyvojom utvara viacdimenzionalny onymicky text. Vysledky
onomastického vyskumu, s prihliadnutim na jeho interdisciplinarnu a zaroven integ-
rujucu povahu, spresiiuju poznanie vyvinu demografie izemia, povahy a rozsahu et-
nickych a medzijazykovych kontaktov a vztahov, ale aj spdsobov adaptovania po-
vodnych vlastnych mien do jazyka inych etnik, resp. miery a foriem koexistencie
a fungovania domacich, svojim pévodom nedomacich a adaptovanych jednotiek
onymického systému v spoloc¢enskej komunikacii.

Problematiku sa poktisame priblizit na pozadi stredovekej ojkonymie z jazyko-
vo roznorodého tizemia Zitného ostrova.? Jeho $pecifickti povahu formovala nizsia
geografickd dostupnost’ a vyraznd hydrografickd premenlivost’. Ostrov bol v stredo-
veku pomerne riedko osidleny — osady sa formovali na miestach, ktoré neboli bez-
prostredne ohrozené povodilami. Strategicky vhodnymi geografickymi podmienka-
mi i historickymi okolnostami, stivisiacimi so stahovanim sa turkicko-ugrofinskych
kmenov do Karpatskej kotliny, sa jeho izemie v 10. storo¢i stalo miestom staroma-
d’arskych vojenskych vyprav a v dosledku usadzania sa starych Mad’arov sa narusila
kompaktnost’ povodného osidlenia.’ Vzhl'adom na zasadnu politickogeograficka po-
lohu, etnické migracie a mladsie dosidl'ovacie procesy zostalo tizemie ostrova vyraz-
ne bilingvalne — slovensko-mad’arské, avsak v stredoveku malo aj povahu viacjazyc-
ného a mnohoetnického priestoru, reprezentativne zastipeného aj nemeckym etni-
kom.*

Néhl'ad na staré slovansko-slovenské osidlenie Zitného ostrova priniesol Jan
Stanislav v 1. zvizku diela Slovensky juh v stredoveku (1999, s. 70 — 73), podnes
chyba ucelenejsi pohlad na to, ako toponymiu na tomto etnicky réznorodom tzemi
formovali meniace sa etnické pomery. Nedavny vyskum hydronymie na Zitnom
ostrove (Belakova — Hladky — Zavodny, 2018) umoznil systematickejsie si v§imat’
koexistenciu viacerych foriem ojkonym na tomto uzemi a priniesol ndhl'ad na dyna-
miku meniacich sa etnickych pomerov tak, ako na fu reflektovala toponymia rie¢ne-

2 Mad. Csallokiz, nem. Grofie Schiittinsel. Historicky sa uzemie nazyva aj Velky Zitny ostrov
v protiklade k Malému Zitnému ostrovu na dnesnom mad’arskom tzemi. Uzemie Zitného ostrova (1782
— 1784 Insel Schutt, VM 1) pévodne v kartografickej praxi oznacovalo len zapadnu Cast’ ostrova a na
2. vojenskom mapovani (1837 — 1840) v dosledku hydrologickych zmien je uz vymedzené tak, ako ho
pozname v sucasnosti.

3 Rie¢ny ostrov sa stal naraznikovou zénou, tzv. konfiniom. Chranili ho prislu$nici uz usadenych
staromad’arskych straznych jednotiek a neskor aj skupiny turkickych Pecenchov ¢i inych etnik. Linia
rieky Dudvéh s rozirenim na oblast’ Zitného ostrova bola zapadnou hranicou staromadarského prieniku
uz v 10. storoci, ¢o napokon viedlo k postupnému obsadzovaniu celého teritoria Karpatskej kotliny. Naj-
starsi sidliskovy zasah staromad’arskych etnik na Slovensku je archeologicky dolozeny na juznom Zem-
pline, v tzv. Medzibodrozi, na prelome 9. a 10. storo¢ia (Marek, 2006, s. 28 — 29).

4 Milos Marek etnicki situaciu v 14. storo¢i na Zitnom ostrove vysvetl'uje na pozadi sporu o st
zem v sidliskovom komplexe Kracany, kde sa este roku 1339 spominaju ako susedia l'udia akejkol'vek
narodnosti (cuius-conque nacionis) (Marek, 20006, s. 41).
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ho ostrova. Ked’ze ndzvy sidlisk patria k relativne stabilnym vlastnym mendm, vsi-
mame si okrem ich povodu aj v priestore a ¢ase existujicu koexistenciu ich foriem,
variantov vlastného mena alebo viacerych vlastnych mien pri pomentvani jedného
denotatu — obce (Majtan, 2000, s. 111), co je prirodzeny dosledok vzniku a fungova-
nia proprii vo viacjazy¢nom prostredi.’ Pochopitel'ne, dnes uz tazko urcit, ¢i a do
akej miery konkrétna podoba, zachovana v stredovekych diplomatikach, je vysled-
kom prirodzeného vyvoja nazvu alebo je reflexiou vplyvu dobovej administrativy
pisanej po latinsky, po mad’arsky alebo po nemecky (Téth, 2018, s. 7).

Sam nazov Zitny ostrov pravdepodobne vznikol ako reflexia na star$i nemecky
nazov ostrova, a teda asi ani nesuvisi s domacim adjektivom Zzitny (< slovan. zito
»obilie, psl. *Zito ,,Co sluzi na zitie* < verb. *ziti; Machek, 1971, s. 728), hoci ne-
davny vyskum na tomto uzemi identifikoval nazov zaniknutého mocaristého ramena
*Zitava pri obci Okoliénd na Ostrove.® Nazov ramena vznikol z celoslovanského
apelativa *Zito a formantu -ava, ktory sa v procese formalneho prisposobovania
v mad’aréine asi v 10. storo&i zuzil na -va: *Zitava > Zsitva (,.rieka te¢lca cez Zitny,
urodny kraj*). VSeobecne prijimany vyklad ndzvu rie¢neho ostrova sformuloval his-
torik Branislav Varsik (1984, s. 131). Predpokladal, ze sa vyvinul z nemeckého na-
zvu ostrova Schiitt (+ Insel ,,ostrov* > Schiittinsel) < stredohornonem. schiite, schiit
,sumeld hradza proti povodniam® < schiitten ,,sypat* a motivovalo ho budovanie
umelych protipovodnovych valov.” Pévod nazvu pripisoval Nemcom, ktori v 13. —
14. storo¢i po mongolskom (tatarskom) vpade prichadzali ako hostia aj k hornému
toku Malého Dunaja, kde stavali ochranné hradze. Slovaci nazov prevzali v podobe
Suty a neskor sa aj pre zvukovii podobnost’ s adj. Zitny zmenil do podoby Zitny
(ostrov). Ak by sme viak aj vzhl'adom na existenciu zaniknutého hydronyma Zitava
pripustili, Ze nazov ostrova je slovansky, nemecky nazov Schiittinsel by vznikol na
zaklade jeho zvukovej podobnosti s adj. Zitny — pravda, s Gplne inou motivaciou.

Stari Madari toto uzemie uz v 13. storo¢i nazyvali Csallokéz (1209 Challow,
1237 Challokuz atd’.). Choronymum vzniklo zo stredovekého nazvu Malého Dunaja

> Nebudeme sa zaoberat’ ojkonymami, ktoré vznikli ako (umelé) nazvy sidel zlac¢enych alebo vy-
¢lenenych z inych obci pri roznych organiza¢no-spravnych zmenach osobitne v 2. polovici 20. storocia.
Ide o nazvy Dunajska Luzna, Blahova, Miloslavov a i. V pripade svojim povodom slovanskych (sloven-
skych) nazvov si v§imame aj nazvy zaniknutych sidlisk, ktoré zostali v toponymii Gizemia podnes v po-
dobe vlastnych mien z inych onymickych tried. Po zaniku osidleného objektu jeho nazov ¢asto v komu-
nikacii funguje ako nazov pola, luky ¢i iného objektu, ktory na mieste povodnej osady vznikol (porov.
Olivova-Nezbedova — Maleninska, 2000, s. 28), napr. Dolny Buk — zaniknuta samota, dnes pole Dolny
buk v k. 0. obce Zlatna na Ostrove. Uplny vypocet vietkych takychto sidlisk neuvadzame, pretoze by si
vyzadoval d’alsi vyskum.

© 1889 Zsitva ér (Belakova — Hladky — Zavodny, 2018, s. 373). Vychodiskova podoba nazvu ma
na slovenskom tizemi paralelu v hydronyme Zitava vo vychodnej Gasti Ponitria (1075 aqua Sitoua,
Zythwa, Sitouatu; Hladky, 2004, s. 218).

7 Porov. aj ndzov pol'a, dnes urbanonymum Suzy v katastralnom tzemi Vajnér (Geografické ndzvy
okresu Bratislava. Bratislava: Slovensky urad geodézie, kartografie a katastra 1994, s. 28).
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*Calov a mad’. koz ,,medzi (pomentivalo uzemie leZiace medzi rickami). V okoli
toku Malého Dunaja sa uvadza aj zem s tymto nazvom (1209 terra Chalow Sta-
nislav, 1999, s. 243). Zd4 sa, Zze nazov *Calov najskér pomenuval vodny tok, potom
osadu a napokon rozsiril komunikaény radius na celé uzemie, cez ktoré Maly Dunaj
te€ie, €o aj vyjadruje mad’arsky nazov Csallokoz (Medzicalovie).?

2. BAZOVA SLOVANSKO-SLOVENSKA OJKONYMIA

Najstarsie doloZzené ojkonyma zo skimaného izemia vznikali istotne eSte v ob-
dobi jazykovej integracie v naddunajskej oblasti. Prvotna etnické baza na tomto uze-
mi bola slovansko-slovenska a priklady ojkonym, reprezentujucich najstarsiu sidlis-
kovl zénu ostrova, zarad'ujeme podla vyznamovych okruhov fundujtcich apelativ,
ktoré odzrkadl'uji vnimanie bezprostredného okolia, kultirny a spolocensky Zzivot,
vlastnicke vzt'ahy alebo vyrobnu ¢i ekonomicku ¢innost’ pomenuvatel'ov. Zaroven si
vS§imame spdsoby adaptacie tychto nazvov v madar¢ine, ked’Ze ich zaznamenané
stredoveké podoby s najcastejSie vysledkom ich spolo¢enského fungovania vo
viacjazy¢nom prostredi. Prikladom, dokumentujicim mozno este velkomoravsky
typ ekonomiky, je ojkonymum [Velké] Dvorniky z okruhu sluzobnickych (zamest-
naneckych) nazvov (1252 Vduornuk, Vduarnuk, Vduarnok VSO 1, s. 372). Vznikol
zo slova *dvorenike, ktoré sa v mad’ar¢ine nalezito ustalilo v podobe udvarnok —
osadnik v sluzbe feudala mimo jeho dvorského sidla (porov. Krajéovic, 2005, s. 162,
163; Blanar, 1993, s. 149). Dvornici vykonavali sluzobnicke povinnosti na knieza-
com dvore, neskdr patrili do pravomoci kral'a a zGCastiiovali sa aj na uhorskych vo-
jenskych vypravach (Klein — Ruttkay — Marsina, 1993, s. 129). Obec lezi v pdvod-
nom konfiniu, preto je pravdepodobné, Ze obyvatelia sa zi¢asthovali na strazeni toh-
to uzemia.

Slovansky povod mozno predpokladat’ aj pri starSom nazve dneSnej obce Ro-
vinka (Dolnd Cela, Hornd Cela: 1274 Churle; dalsie doklady porov. u Vincenta
Sedlaka, 1998, s. 28; Marek, 2006, s. 41). V. Sedlak (tamze) nazov odvodzuje od

8 B. Varsik (1984, s. 131) predpokladal povodnt podobu *Celov, ktora sa v mad’aréine hldskovo
adaptovala > Colov > Calov. Paralelu nachadzal vo vyvine ojkonyma Celovce v Honte (1295 Chal VSO
I, s. 285). Porov. ¢es. Cdlovice od OM *Celej, Celkovice od OM Celko (Profous, 1947, s. 263, 277),
Calonice od OM Calori alebo Celori a i. (Hosak — Sramek, 1970, s. 151, 157). Stanislavov aj Varsikov
vyklad mozno spojit s hypokoristickou podobou slovanského osobného mena (OM) so zakladom Cal-
alebo Cel-, pretoze zmena slovanského e > a bola v mad’aréine pomerne &asta (porov. Smilauer, 1932,
s. 506, 508). Od nazvu Calov je odvodené ojkonymum Calovec. Ide o umely nézov, ktory vznikol pocas
hromadného prementivania obci az v r. 1948 ako nazov odkazujuci na pévodny nazov Malého Dunaja
(*Calov). V rokoch 1927 — 1938 a 1945 — 1948 mala obec tradny nazov Mederc¢ (Majtan, 1998, s. 54).
Vznikol hlaskovou adaptaciou (mad’. gy = slov. d) povodného mad’arského nazvu Megyercs (1268 Me-
gerch VSO 1, s. 277) do slovenciny a bol motivovany etnonymom Megyer. Rovnakt zmenu identifikuje-
me v pripade obce Velky Meder (1248 Meger CDSI. 11, Nr. 312) — obec mala v rokoch 1948 — 1990
tiradny nazov Calovo (Majtan, 1998, s. 324).
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apel. ¢rchla/Cerchla a zarad’uje ho medzi nazvy, ktoré su motivované ziskavanim
novej pddy na Zitnom ostrove (lipanim kory zo stromov, ktoré postupne vysychali).
Motivacne s nim méze suvisiet’ ojkonymum Holiare (1257 Gvler CDSL. 11, Nr. 577),
povodne pravdepodobne *Golar-, co dosvedcuje striedanie o/u v koreni po prevzati
do mad’ar¢iny (Stanislav, 2004, s. 159). Vzniknat mohol z adj. holy < psl. *golv —
holy, bez porastu. Na druhej strane treba spomentt’ aj vyklad Lajosa Kissa (1988,
s. 507), ktory ndzov spaja s nemeckym etnikom na Zitnom strove a odvodil ho od
OM Goller alebo Guler. Do $irSich vyznamovych okruhov kultivacia izemia a vege-
tacia mozeme zaradit’ ojkonymum Jelka (1237 Jouka, VSO 1, s. 519) — V. Sedlak
(1994, s. 18) ho vysvetlil z apel. jedla (porov. rus. apel. eaxa).’ Typicky brehovy
strom jelSa, oblubujici zamokrené Uzemia, motivoval ndzov [Zemianska] Olca
(1247 Oucha CDSI. 11, Nr. 262). Nazov rekonstruoval J. Stanislav (2004, s. 321)
v podobe *Olsa (< psl. *elocha/*olvcha, bot. jelsa, lat. Alnus) a predpokladal proces
adaptacie nazvu v madaréine Olesa > Uucsa > Ocsa. Do uvedeného okruhu patri aj
nazov zaniknutej osady, dnes ndzov pola *Dolny Buk (1387 Buk Inferior VSO 1lI,
s. 355) < apel. buk (lat. Fagus). Motivacia ndzvu moze byt’ dvojaka: mohol pomenti-
vat’ suvisly bukovy porast pri osade, pripadne jediny zastupca tohto rodu mohol mat’
v teréne osobitnu funkciu (napr. metacny bod), ¢o z pohl'adu onymickej nominacie
bola zavazna skutoc¢nost’. K ndzvom utvorenym z apelativ reprezentujucich historic-
ka faunu a floru tizemia mozno zaradit’ aj nazov obce Viky (1260/1346 Welk VSO
111, s. 276), hoci nie je isté, ¢i bol motivovany v§eobecnym menom vlk alebo osob-
nym menom *VIk (porov. Stanislav, 2004, s. 496; Hosak — Sramek, 1980, s. 725 —
726). Takisto moze ist’ o metaforicky nazov napr. tazko pristupnej lokality. Do tejto
skupiny zarad’'ujeme aj nazov Komdrno (1037 Camarin CDSI. 1, Nr. 52, 1075 Cama-
rum CDSL I, Nr. 58), pévodne *Komarenv: < psl. adj. ¥*komarenw(js) ,,obyvany ko-
marmi* < *komarv/komars ,komar* (lat. Culex); suf. -en» > -en > -no; v mad’arCine
pravidelne slovan. -sn» > -on (Stanislav, 2004, s. 238; ESSJa, 10, s. 169 — 171) a na-
zov Medvedov (1252 Medwe CDSI. 11, Nr. 400), povodne *Medved (< medvédy; >
mad’. medve; Stanislav, 2004, s. 289; porov. Kiss, 1988, s. 114), ktory vznikol bud’
z antroponyma, alebo ide o metaforicky nazov. Nazov obce Kluicovec (> mad’. *Kulc-
sod; 1251 Kulchud CDSI. 11, Nr. 370) vznikol z apelativa alebo osobného mena *Kluc
(psl. *kljucy > mad’. kulcs; porov. Stanislav, 2004, s. 251; Kralik, 2015, s. 271; Kiss,
1988, s. 811). Od Slovanov usadenych pri Dunaji pochodi aj nazov Klizska Nema, po-
vodne *Neémda [vess]. Nazov vznikol z adj. *némv ,,nemy, neschopny hovorit™ (Sta-
nislav, 2004, s. 308; Kiss, II, s. 227) a pomentvatelia nim pravdepodobne vyjadrili
skuto¢nost’, Ze obec obyvalo iné ako slovanské etnikum (Mad’ari alebo Nemci).

Na staré prevzatia pévodnych slovansko-slovenskych nazvov osad z tohto tze-
mia odkazuju aj nazvy, ktoré si po prevzati do mad’ar¢iny zachovali aj pévodné slo-

® Rovnaky vyklad nachadzame u J. Stanislava (2004, s. 206), ktory nazov rekonstruuje v podobe
*Jedlka.
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vanské nosovky, a teda muselo ich mad’arské etnikum ako apelativa alebo uz ako
vlastné mena prevziat’ eSte pred ich denazalizaciou v 10. storo¢i. Patria medzi ne
nazvy hospodarskych dvorov Ronka v k. . obce Travnik (1216 Runka, 1235 Ronka
VSO 111, s. 173; < apel. *roka ,,ruka®), Ontopa v k. 0. obce Zlatnd na Ostrove
(1810 — 1869 Puszta Ontopa VM 1; od slovesného zakladu *topiti ,,topit™) a nazov
zaniknutej osady Konkoly pri Kamenicnej (1810 — 1869 P [uszta] Konkoli VM 11;
< psl. *kokolv ,kikol™).

Od verba lezat alebo jeho derivatov moze byt odvodeny nazov obce Lehnice
(1239 Legu, Legun CDSI. II, Nr. 48), ktory by sa dal rekonstruovat *Legn-: >
*Leh/z-n-; porov. apel. lezZisko, leZiste ,,miesto na lezanie, odpocivanie, najmé pre
zver, dobytok™ < verb. lezat, lahnut (HSSJ 11, 215) (v mocaristej oblasti sa v jej bliz-
kosti sustredil dobytok). O spravnosti vykladu méze sved¢it' aj nem. zapis nazvu
z 1. 1396 Legendorff (< nem. legen/liegen ,ahnut’, lezat*, Dorf ,,dedina‘; VSO II,
s. 138). Madarsky lingvista L. Kiss (1988, s. 22) nazov odvodzuje z mad’arského
OM Leg. Nazov Padan (1254 — 1255 Padan; VSO 11, s. 365) nie je jasny. J. Sta-
nislav ho odvodzuje od verba padat’ (2004, s. 330), podla L. Kissa (1988, s. 306) je
povod nazvu neznamy, ale slovansky pévod poklada za neprijatel'ny.'

Nézvy viacerych obci na Zitnom ostrove vznikli este vo véasnom stredoveku
ako patronymické nazvy zo slovanskych osobnych mien zakladatel'ov ¢i vlastnikov
osad. Domace antroponyma doloZené v ojkonymii Zitného ostrova reprezentuju naj-
starSiu vrstvu zlozenych osobnych mien, ale i osobnych mien odvodenych napr. pa-
radigmatickou derivaciou (Blanar, 1996, s. 86): od osobného mena Radovan je od-
vodeny nazov obce (Cilizsk4) Radvari (1252 Roduan; CSDL. 11, Nr. 400), kompozit-
né slovanské osobné meno *Dobrogosts so slovotvornym vyznamom ,,dobry host™
(porov. Smilauer, 1932, s. 8; Stanislav, 2008, s. 21, 22) je motivant ojkonyma Dob-
rohost (1235 Doborgaz, Dobragaz, Doborgoz, Dobrogoz VSO 1, s. 324). Nazov
vznikol z posesivneho spojenia *Dobrogostjb [dvorscy] (Krajéovic, 2005, s. 100).
Podobnym sposobom, avSak aj z hypokoristickych poddb rodnych mien, vznikli
dal$ie nazvy osad na Zitnom ostrove. Ojkonymum Bodza je odvodené od osobného
mena alebo hypokoristickej podoby so zakladom Bod- + posesivny sufix -ja [vess].
Na pdévodnu podobu (*Bod-ja > Bodza) reflektuje aj prvy, hungarizovany doklad
0 obci (dz prevzaté do mad’arCiny ako &, graficky gy: 1387 Bogya VSO 1, s. 174).
Forma nazvu (Kostolné) Kracany (1215 Corcha VSO 11, s. 58) je takisto historicky

10°J. Stanislav (2004, s. 321) pokladal za slovenské aj ojkonymum Oldza (1251 Ovga; VSO 11,
s. 343) a predpokladal jeho povodnu podobu *LsdZa od adjektivneho zakladu /eg- ,,lahky*, pociato¢né
o- vysvetlil z povodnej predlozky vo mylnou dekompoziciou (porov. ojkonymé Obsolovce a Obdokov-
ce). Nazov obce ma vsak skor hydronymicky povod a starSie doklady ukazujii na stvislost’ so staroby-
lym zakladom vodného nazvu olvga s vyznamom ,rieka bohata na vodu®, ktory Ivan Lutterer a Ru-
dolf Sramek (1997, s. 195) identifikovali napriklad aj v &eskom hydronyme Olza (dnes je $tandardizo-
vany etymologicky a motivacne nepribuzny nazov Olse). V Sirsich suvislostiach o etymologicky pribuz-
nych staroeurdpskych hydronymach porov. aj Seféik, 1998, s. 45 — 49; Udolph, 1995, s. 249 — 261.
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privlastiiovaci tvar. J. Stanislav ho rekonstruoval v podobe *Kraca (1999, s. 245),
ktora mohla vzniknut’ z povodného spojenia < Krak-ja [vess] od OM Krak. Neda sa
vSak vylucit, ze ndzov stuvisi so slovesom krak-jati (kracat’) a slovnym zakladom
krok-/*krak- (Kraj¢ovi¢, 2005, s. 208) < psl. *korkws (Kralik, 2015, s. 302), ktory
identifikoval R. Krajc¢ovi¢ (2005, s. 208) v ojkonymach Krakovany a *Krakovec
(dnes Trakovice) a sluzil na pomenovanie rozvetvenia ciest. Argumentaciou pre ten-
to vyklad moze byt’ skutocnost’, Ze z obce viedli cesty do ostatnych okolitych obci so
substantivnym komponentom Kracany."

Z osobného mena Bak st na Zitnom ostrove odvodené nazvy obci Baka (1364
Baka VSO 1, s. 117), Bac (1319 Bochfolua VSO 1, s. 115; mad’. falva je tvar slova
falu ,,0sada* s posesivnym sufixom v 3. 0s. sg.) a ndzov pola Bdcske (povodne sa-
moty Bdcshdza 1889 > 1920 Bdcs VM III re) pri Cilizskej Radvani. Fundujuci za-
klad Bac ukazuje, ze povodne islo o dvojclenné ojkonyma s priznakom posesivnosti
(*Bak- + poses. suf. -jb > Bdc; t. j. *Bakov).'? Z osobného mena Sémitéch/Sémetéch
< psl. *sém» — rodina; Stanislav, 2004, s. 406) vznikol star$i nazov Kalinkova *Se-
met (1288 Scemet VSO 11, s. 8). Pévod nazvu Vojtechovce, Casti umelovo vytvorenej
obce Novy Zivot, nie je uplne jasny. V stredoveku sa obec uvadza dvojako:
r. 1239/1241 ako Watha (§milauer, 1932, s. 127), r. 1239 Watha, Vota, Wata, ale
v roku 1308 uz ako Beluatha (VSO 11, s. 336), neskor sa ustalil ako dvojclenny na-
zov so vztahom koordinacie (1773 Beel-Vatta; Majtan, 1998, s. 210). Pri adaptovani
slovanskych slov do mad’ar¢iny okrem castej zmeny o > a sa zvyklo -j- na konci
slabiky odsunut’, resp. zaniklo (porov. Smilauer, 1932, s. 508, 521), ¢o by mohlo
signalizovat’, ze starSia podoba nazvu (Vata) vznikla z hypokoristickej podoby antro-
ponyma Vojtech (Vojto, Vojta) a v mladsich dokladoch sa pri nazve uvadzala mad’ar-
ska podoba tohto mena (Béla). Z antroponyma Juraj, resp. hypokoristickej podoby
Dur alebo Juro, pripadne mozno aj z jeho madarskej podoby Gydrgy (d' = gy), sa
vyvinul ndzov Jurovd (1253 Gyurgsuka, Gurgsuka'® VSO 1, s. 525; d’alSie stredove-
ké doklady v RDSI. sa pravidelne uvadzaju bez koncového -gy: Gurschka, Gurchka
ai.), ¢o by ukazovalo na slovenské hypokoristické podoby Dur/Jur. Antroponymic-
ky pévod ma aj ojkonymum Balorn. Grafické podoby nazvu sa v stredovekych pra-
menoch pravidelne striedaju (porov. prvé dva doklady z r. 1252 Bolon CDSI. 11, Nr.
400; 1264 Balon VSO 1, s. 119). Nazov podl'a J. Stanislava (2004, s. 23) vznikol zo
starého slovanského OM Bala, ktoré Ladislav Hosak a R. Sramek (1970, s. 52) vy-
svetlili ako /-ové participium verba bdti sa."

1 S'lpos'ovské K., Moravské K., Kyncelove K., Pinkove K., Etreho K., Kralovicove K.

12 Pri Gab¢ikove je aj pole Bdc, povodne Bdcshdt (1893).

13 Mad'. suka oznaluje typ osady.

1 L. Kiss (1988, s. 157) poznamenal, Ze osadny nazov mohol vzniknat' aj zo slovanského OM
Bolen, ¢o je hypokoristickd podoba zlozeného OM s komponentom Bole- ,,vicsi, lepsi, viac, lepsie
(Hosak — Sramek, 1970, s. 90), pripadne z mad’. apel. balin ,,dravec*.
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Ojkonymum Patas J. Stanislav odvodzoval z mena Pata (2004, s. 339),"* no
nemal naportdzi star§i doklad z roku 1247 Bosteh, ktory V. Sedlak (CDSI. 11, Nr.
262) stotoznil s touto obcou. Doklad ukazuje na zlozené slovanské meno a nesporne
ho moézeme rekonstruovat’ v podobe *Bozetéch s nalezitou substitucnou zmenou
v mad’ar¢ine ch > h. Osobné meno Bar podl'a J. Stanislava zachovava ojkonymum
Horny Bar (1245 Baar VSO 1, s. 443; porov. Kiss, 1988, s. 450). O nazve Luc na
Ostrove (1248 Luche; Stanislav, 2004, s. 276) zasa uviedol, ze historicky doklad oj-
konyma *Luce je pluralova podoba nazvu *Lica, pretoze obci s tymto nazvom tu
bolo viac,'¢ a predpokladal vznik z OM *Luica (asi < sloven. litka, psl. *lpka; Kralik,
2015, s. 335).

Hoci bez vykladu, madarsky etymolog L. Kiss pokladal ojkonymum Cicov
(1172 Sysou CDSI. 1, Nr. 92; 1225 Chichou CDSI. 1, Nr. 301) za mad’arské, grafické
zaznamy vSak ukazuju, Ze ide o slovansky nazov pochadzajici z OM so zdkladom
Cik-/Cic-, resp. z archaického koreta ¢ik-/¢ic- + poses. suf. -ov; slov. *Cicov > mad’.
Csicso (porov. Divicanova et al., 2015, s. 94; Moldanova, 2010, s. 40).!” Nazov obce
Velka Paka (1205 — 1235 Paka VSO 111, s. 240) pochadza podla J. Stanislava (2004,
s. 331) z osobného mena Paka (porov. Kiss, 1988, s. 204), no neda sa vylucit ani to,
ze vznikol proprializaciou topolexémy *paka s predpokladanym vyznamom ,,vyvy-
Senina“ (Maleninska, 1997, s. 45 — 50), o ¢om by mohla svedcit’ existencia mohyly
zo star$ej zeleznej doby priamo v intravilane obce.'

Nazov samoty Bendov (1884 Bendo m. VM 11I) pri Velkom Mederi pravdepo-
dobne vznikol z hypokoristickej formy mena Benedikt (Bendo, Benda), pripadne
z mad’arského narecového apelativa bondo ,,hradza nachadzajuca sa pri rieke*. Opo-
rou pre vyklad z OM Benedikt (> mad’. Beneduk) je grafickd podoba nazvu ostrova
pri samote Bendov (1283 piscinae Benedukueyze Smilauer, 1932, Nr. 171 B)."* V ka-
tastri obce Kolarovo pri toku modaristej [Starej] Casty lezi hospodarsky dvor Csta
(1837 — 1840 Csaszta-Melléke VM 11). Nazov toku je pravdepodobne starsi ako na-
zov usadlosti. Hydronymum Césta podla J. Stanislava (2004, s. 91) vzniklo z nie-
ktorého zlozeného slovanského OM s komponentom Cast- (< *Cest- < adj. *cestv
,Casty*; Hosak — Sramek, 1970, s. 152).2°

15 Osobné meno Pata (Patha) z izemia zapadného Slovenska dokumentuje napr. RDSI. I (Nr. 760).

161295 Zylosluche, Chugudluche, Bykeluche, Superior Luche (SZ0, 1999, s. 121).

17V &eskej ojkonymii z OM Cik vzniklo ojkonymum Cikov (Hosék — Sramek, 1970, s. 164).

18V ¢Ceskej ojkonymii porov. nazvy Novd Paka (1357 Paca Juueni) a Stard Paka (1608 Stard
Paka); d’alsie toponyma s topolexémou *paka uviedla v citovanom ¢lanku J. Maleninska.

19 *Benedukvejsze: mad’. podoba OM Benedikt — Beneduk < Benedok < sloven. Benedik < lat.
Benedictus; porov. mad’. priezvisko Bende (Smilauer, 1932, s. 304; Majtan, 1998, s. 60), mad’. apel.
vejész > vejsz, vejsze > vész ,,miesto, kde sa lovia ryby vrSami®.

20 Neda sa viak vylucit, ze nazov Cdsta (pdv. sloven. *Castd) vznikol priamo z adj. casty, resp. zo
spojenia casta [voda] — prvotné by tak bolo hydronymum, ktorého vznik mohla motivovat’ skuto¢nost’,
ze koryto byvalo vyraznejsie zavodnené len pri Castych povodniach. Kvantitu v prvej slabike J. Stanislav
vysvetl'uje pripodobiiovanim tvarov k systému slov ako biza a pod.
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Slovanské hypokoristické podoby osobnych mien sa zachovali aj v ndzvoch
niektorych osad, ktoré splynuli do umelo vytvorenych sidlisk — hypokoristické po-
doby mien Martin a *Can(i)bor identifikujeme v ndzvoch Casti obce Zlaté Klasy
Machala a Cenkovce (1330 Machala; 1333 Czenk, 1773 Csénke VSO 111, s. 353;
porov. Majtan, 2014, s. 17; Hosak — Sramek, 1970, s. 158).

Dal3ie ojkonyma, ale aj vlastné mena z inych onymickych tried uchovavaju in-
forméacie o kultovej ¢innosti povodnych obyvatel'ov ostrova alebo vyjadruju moti-
vacné napéitie medzi starSimi nazvami pohanskych osad a mladSimi ojkonymami
v regione, ktoré boli motivované krest'anskou tematikou. V dosledku geografickych
$pecifik Zitného ostrova a aj etnického vyvinu sa pretrvavanie starych kultov expli-
citne spomina aj v stredovekych listinach, ktoré¢ sa vztahuju na toto izemie. Pri¢inu
to ma v dvojakom povode pohanskych kultov — ostrov sa po prichode novych etnik
v 10. storo¢i vyvijal ako multietnicky a geograficky uzavrety priestor, co napomaha-
lo zotrvavaniu kultov. StarSiu vrstvu ojkonym (motivovanych pohanskymi kultmi)
pritom formovala slovanska kultura; mladsia vrstva odkazuje na pritomnost’ novych
etnickych skupin, osobitne eSte nepokrstenych staromad’arskych kmenov alebo
inych etnik prevazne turkického pdvodu v tzv. naraznikovej dunajskej zone.

Ojkonyma, ktoré odzrkadl'uju predkrestansky hierarchizovany nabozensky sys-
tém Slovanov, najCastejSie vznikali z apelativ pomentivajucich pohanské realie, obrady
alebo miesta, kde sa kultové obrady odohravali. Zo starSich (slovanskych) ojkonym
tohto typu su to nazvy relativne ned’aleko od seba sa nachadzajicich obci Vrakun
(1260 Warkun VSO 111, s. 283) a Vrakunia (mestska Cast’ Bratislavy; 1279 Werekne
VSO 111, s. 283), ktoré vznikli z apelativa *vrakuns ,,Carodejnik; ten, kto tajomnymi
ukonmi pomaha alebo $kodi; kto okrem iného moéze ¢arami liecit™ (Krajcovic, 2005,
s. 188). Povodne islo asi o dvoj¢lenné nazvy, ktoré vznikli posesivnym tvorenim sufix-
mi -jb, -ja (> vrakun, vrakuna). Palatalne 71 v nazvoch zachovavaju aj starSie podoby
adaptované do madar€iny s digrafémou ny (Varkony, Vereknye). Etymoén je aj vo vy-
chodoslovanskom a cirkevnoslovanskom slove gpaus ,.lekar (Fasmer, L, s. 361). Vy-
zZnamovy posun oproti starej sémantike slova vidiet’ v rustine: porov. spakamy ,.tarat,
klebetit™, spaxyn ,.klamar, klebetnik®. J. Stanislav (2004, s. 485) poznamenal, Ze aj
v slovenskych nareciach sa zachovalo slovo vracat's vyznamom ,,éarovat™.?!

Ideologické napétie sprevadzala inkulturacia, ktora sa prejavila na vzniku dvo-
jic kontrastnych nazvov susediacich obci — zatial’ ¢o starSia bola motivovana pohan-
skou kultovou ¢innostou (pragmaticky aspekt), mladsSia zasa upeviiujicim sa kres-
tanskym ndbozenstvom (ideologicky aspekt). Tento vztah identifikujeme v dvojici
nazvov Vrakuiia — [Podunajské] Biskupice® a ako ideologicky kontrastny mozeme

21 Simon Ondrug (2000, s. 186) ho odvodzoval od starého indoeurépskeho koretia vrk’-, ktory sa
v praslovanc¢ine zmenil na vrs- (porov. rus. apel. vorok) a mal vyznam ,,pletivo, oplotenie, plot™.

22V slovenskej ojkonymii je dostatok prikladov na kontrastné dvojice nazvov z celého uzemia
(Kapince — Biskupova, Modly — Sv. Martin a pod.). Star§i mad’arsky nazov obce Biskupice Pozsony-
piispoki (1254 — 1255 Puspuk VSO 11, s. 410) vznikol z mad’. apel. piispdk (< lat. episcopus < gréc.
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hodnotit’ aj ndzov Arcibiskupsky Lél (1075 Lelu CSDL. 1, Nr. 58; 1360 Villa archi-
episcopalis de Leel VSO 111, 245). Pévodny nazov obce petrifikuje apelativum */e/’
(psl. *lelv), ktoré¢ pomentvalo pohanského bézika lasky a svadby (Krajcovic, 2005,
s. 116), mladsi nazov uz vyjadruje ideologické napitie medzi pohanstvom a krestan-
stvom.”

Do okruhu pohanskych kultovych tradicii Slovanov v regione moze patrit’ aj
nazov samoty lezicej pri obci Vrakaii — Cary (1837 — 40 Cserej major VM 1I; povod-
ne Csere; koncové -j ma pévod v mad’. sufixe -i) za predpokladu, ze vznikol z apel.
cary (psl. *¢arvw, pl. *¢ary; porov. ESSJa, 4, s. 22, 26) po nalezitej zmene a > e v ma-
daréine (porov. nazov ned’alekej samoty Csandd > Csendd atd’.; Smilauer, 1932,
s. 509). Takisto je tiplne mozné aj to, ze vznikol z mad’. csere ,,dubovy*. Zaujimavy
je aj d’alsi doklad — druhé a tretie vojenské mapovanie Uhorska (1837 — 1840 a 1884)
zaznamenalo na severnom okraji mesta Vel'ky Meder ostrov s ndzvom Kap (< psl.
*kapw ,,obraz, modla, pohansky idol*; Fasmer, 4, s. 185), ktory takisto odkazuje na
pritomnost’ slovanskych pohanskych kultov.?*

3. MADARSKY VPLYV NA OJKONYMIU UZEMIA

O tom, Ze starsia sidliskova bdza bola svojim pdvodom slovanska pred pricho-
dom Madarov asi na prelome 9. a 10. storocia, sved¢i aj existencia nazvov osad od-
vodenych od nazvov staromad’arskych kmeiiov. Ich pomentvatelmi boli pévodni
obyvatelia izemia, ¢im odli$ili osadu zaloZenu alebo osidlent novym, cudzim etni-
kom. Pohl'ad na mapu stredovekého mad’arského osidlenia juhozdpadného Sloven-
ska (Marek, 2006, s. 56) sprostredkuva zaver, Ze priestor medzi Malym Dunajom
a Dunajom bol v stredoveku pomerne husto osidleny staromad’arskymi alebo im pri-
buznymi kmefimi, ktoré v naraznikovej zéne vykonéavali pohrani¢nt straznu sluzbu.

episkopos ,,dohliadac*, slov. biskup; Machek, 1971, s. 54). S nazvom susednej obce Vrakuia vyjadru-
je onymickomotivaéné napitie, ked’ sa cirkev usilovala zakladat’ obce s kostolmi a farami pri obciach,
ktoré sa spajali s roznymi pohanskymi obradmi a ritudlmi (porov. Krajcovic, 2005, s. 118). Obec pat-
rila Ostrihomskému arcibiskupstvu a kapitule od 11. do 13. storocia a ostrihomskému arcibiskupovi
od 14. storocia (porov. VSO II, s. 411). O pomerne napitej koexistencii tychto dvoch typov osad
mozno hovorit asi do 13. — 14. storoc¢ia. Krestanstvo vtedy uz malo v spolo¢nosti dostato¢nt poziciu,
preto ani nazvy, ktoré mali odliSovat’ osadu krestanov od osady pohanov, uz nevznikali (Hladky,
2019, s. 87).

2 Zachovalo sa podnes v rustine a dochované je aj v starej srb¢ine (Leljo; Kraj¢ovig, 2005, s. 116).
V susedstve zili ¢lenovia staromad’arského (pohanského) kmena Keszi a v stredoveku tu z iniciativy
cirkvi pravdepodobne vzniklo christianiza¢né stredisko. Slovo */el’ sa zachovalo na Zitnom ostrove aj
v nazve kratkeho zaniknutého mocaristého koryta *Lelec pri obci Okoli¢na na Ostrove s dokladom
z roku 1889 Lelecz ér (slov. lel- + suf. -ec; Belakova — Hladky — Zavodny, 2018, s. 219).

24 Zohl'adniac vysledky doterajsich vyskumov slovenskej a mad’arskej onomastiky, podnes sa ne-
podarilo presvedcivo objasnit’ ojkonyma Sap (1255 — 1256 Sap, Scap CDSI. 11, Nr. 489), Gabcikovo
(1264 Beus VSO 1, 380), Cunovo (1232 Chun VSO 1, 302), Mad (1254 — 1255 Mad VSO 1, s. 340).
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Dokumentuje to napriklad ndzov mestskej Casti Komarna Nova Straz (1209 Vrs
CDSL. I, Nr. 150; 1884 Novd Strdz [Ors-Ujfalu] VM. 111; < 6r ,,straz*).2> Pritomnost’
staromad’arskych kmefiov na tomto tzemi petrifikuju viaceré ojkonyma zo Zitného
ostrova. Spociatku vznikali z etnonym podla slovotvorného modelu obvyklého v ma-
d’arCine, teda bez sufixu. Pocas zdomacnovania takychto ndzvov sa model zmenil na
spdsob pomenovania obvykly v slovencine — osobné meno (etnonymum) + sufix
pomenuvajuci obyvatel'ov alebo vlastnikov osady (Blanar, 1996, s. 89; Blanar, 2007,
s. 13):

Keszi — Malé Kosihy (1248 Keseu CDSL. 11, Nr. 296), Velké Kosihy (1237 —
1240 Kezu CDSI. I, Nr. 30), zaniknuta samota *Keszi pri Komarne (1228 villa Che-
sev; Marek, 2006, s. 31),%

Magyar, Megyer — Vel'ky Meder (1248 Meger CDSI. 11, Nr. 312), Calovec (1927
— 1938 a 1945 — 1948 Mederc: 1268 Megerch VSO 1, s. 277; Majtan, 1998, s. 54),
Maly Mager (Gast obce Novy Zivot: 1298 Marchamagyar VSO 11, s. 336), Rastice
(predtym Magyar, Cast obce Zlaté Klasy: 1239 Mogor VSO 111, s. 353), Nyék — Ne-
kyje na Ostrove (1242 Nyek VSO 111, s. 283), Kiirt — Ohrady (predtym Kiirti: 1252
Kurth CDSL 11, Nr. 408).

Ojkonymia Zitného ostrova sprostredktva informécie aj o d’alsich etnikéch,
ktoré prichadzali so staromad’arskymi kmenmi, pripadne v bezprostredne nasleduju-
com obdobi. Osadu turkického stepného etnika Uzov (Oguzov) identifikoval M. Ma-
rek (2008, s. 327) v dnesnom Kvetoslavove (1230 Vzor VSO 11, s. 124). Tomuto et-
niku pripisuje aj osobné meno Tork, z ktorého odvodzuje stredoveky nazov Novej
Lipnice *Tor¢ (1230 Torch VSO 11, s. 323). Orientalnym Pecenehom, pribuznému
etniku Uzov, pripisuje L. Kiss (1988, s. 249) pévod nazvu obce Bohelov (1456 Beg
VSO 1, s. 176; < starotur. beg ,,pan, vodca“, 1988, s. 249).2’ Vypocet tychto etnik by
nebol uplny, keby sme don napriek nepribuznosti nezaradili etnonymum Rus. Pri-
slusnici ruského etnika prichddzali do Dunajskej kotliny spolu so staromad’arskymi
kmenmi a ich sluzby zvykli stari Mad’ari v 11. — 12. storo¢i vyuzivat’ pri strazeni
hranic (Marek, 2006, s. 227, 228). Na Zitnom ostrove ich reprezentuje ojkonymum
Rusovce (mad’. *Oroszvar: 1208 Wuiswar, 1401 Orozwar VSO 11, s. 510 < mad’.
orosz ,,Rus®, vdr ,,hrad, hradok*).”® Na tzemi Zitného ostrova je dolozenych viacero

25 Obce s ndzvom Or patrili k straznym osadam, v ktorych vykonavali sluzbu stari Mad’ari alebo
spribuznené etnika, pravdepodobne turkicki Kovari (Marek, 2006, s. 261, 325; porov. Krajcovi¢, 2005,
s. 153). S tou istou motivaciou vznikol nazov Strdze, po mad’. Or (1299 Evr VSO 1, s. 87; ast’ obce
Krakovany).

26 Zaradit’ sem mozeme aj dva stredoveké doklady na hydronymum Maly Dunaj z roku 1239 Nag-
khew, Nagy Keszew (CDSLI. 11, Nr. 48), teda *Velkeé Kosihy (< etnonymum Keszi; ide o usek Dunaja pri
Jelke a motivac¢na stivislost’ s ndzvom obce Velké Kosihy neprichadza do tivahy).

27 Pe¢enehovia sa usidlili aj v susednej obci Padan (CDSL. II, Nr. 489).

2 Etnickymi pohybmi podmienent pritomnost’ Rusov v inych ¢astiach Zitného ostrova sprostred-
kiva aj historicka hydronymia na jeho tizemi. Pri obci Dolny Stél sa zachovali zvysky mocaristého kory-
ta zaniknutého *Ruského ramena (1837 — 1840, 1884 Orosz Agh VM 11, TII). Pri interpretacii ndzvov
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dalsich staromad’arskych lokalit s hrobovymi nalezmi z 10. — 11. storocia, ktoré po-
tvrdzuju pomerne rychle usidlovanie sa starych Mad’arov a im pribuznych etnickych
skupin a kontinudlne osidlenie a modifikovanie povodnej etnickej Struktiry uzemia.
Madari zakladali nové stredoveké osady, pripadne prevrstvili povodné obyvatel'stvo
v uz jestvujucich osadéach, ¢im sa do bezprostredného kontaktu dostavala slovencina
s mad’ar¢inou. Daktoré obce vznikli ako konglomerat viacerych osad, priCom nie-
ktoré sa vyvinuli v katastri starSich sidlisk, s ktorymi napokon splynuli. Ako priklad
uvedieme obec Okoli¢na na Ostrove (mad’. Ekel), ktorej sucastou st aj tri stredove-
ké osady® *Aranyos (1268 Oronos < mad. aranyos ,zlatny* < arany ,zlato®),
*Szanto (1258 Zamtu < mad’. szanto ,,0ra¢, pol'nohospodar®) a *Andreasfalva (1405
Andreasfalwa < OM Andreas, mad’. falu ,,osada‘).’

Povodné mad’arské ndzvy boli zmenené v rokoch 1920, 1927 a najcastejSie po-
¢as hromadného prementivania v roku 1948 v suvislosti s novou jazykovopolitickou
situaciou, avSak v spolo¢enskej komunikacii fungovali aj nad’alej a dnes ich konti-
nuitné pouZzivanie v bilingvalnom prostredi garantuje aj legislativa.’! P6vodné ma-
d’arské nazvy byvali do slovenc¢iny hldskovo a slovotvorne adaptované, pripadne sa
prekladali. Za také pokladame ndzvy Bohelov (< mad’. Bégellé: 1456 Beg VSO 1,
s. 176; < starotur. apel. beg ,,pan, vodca“;** Kiss, 1988, s. 249), Zlatnd na Ostrove (<
mad’. Csallokézaranyos: 1255 — 1256 Aranas CDSI. II, Nr. 489; mad’. aranyos <
arany ,,z1ato; nazov motivovalo ryzovanie zlata v koryte Dunaja), Sokolce (< mad'.
Lakszakdllas: 1332 Laak, 1428 Lak a. n. Zakalus VSO 111, s. 66; < mad’. lak ,,0sada,
miesto ur¢ené na byvanie®, J. Stanislav ndzov Szakdlos vysvetl'uje z OM Sokol; po-
rov. Kiss, 1988, s. 10; Stanislav, 2004, s. 246),* Kamenicnd (< mad’. Keszegfalva:
1482 Kezegfolwa VSO 11, s. 14; dneSny ndzov vznikol nevhodnou analogiou s mad’.
apel. k6 ,,kamen“, povodny nazov vznikol z mad’. OM Keszeg a apel. falu ,,0sada®,
t. j. *Keszegova osada, alebo z apel. keszeg ,,pleskac*; porov. Kiss, 1, s. 723), Blatnd
na Ostrove (< mad’. Sdrosfa: 1286 Saralia VSO 1, s. 167; < mad’. sar ,,blato®, fa <
falu ,osada®), Rohovce (< mad’. Nagyszarva: 1250 Zarva VSO 11, 494; < mad’. szarv
,»roh“; pravdepodobne ,,obec na vzdialenejSom alebo tazSie dostupnom mieste,
v rohu®), Dunajsky Klatov (< mad’. Dunatokés: 1392 Theukes VSO 1, s. 502; < mad’.
toke ,klat™), Topolniky (< mad’. Nydrasd: 1113 Narias VSO 111, s. 170; 1421 Nya-

s mad’arskym komponentom orosz M. Marek (2006, s. 227, 228) upozornil, Ze v stredoveku sa pouZziva-
lo aj na oznacenie funkcie telesného strazcu, dvernika.

¥ VSOIL s. 341.

3 Mad'. falva je tvar s posesivnym sufixom 3. os. sg., teda ,,Andrejova osada“.

31 Zakon €. 191/1994 Z. z. — Zakon Narodnej rady SR o oznacovani obci v jazyku narodnostnych
mensin. Niektoré obce sa po restandardizacii v roku 1990 vratili k ndzvom, ktoré st vysledkom priro-
dzeného vyvinu pévodnych nizvov, napr. Palkovicovo > Sap, Calovo > Velky Meder (Majtan, 1998,
s. 258, 324).

32V susednej obcei Padan zilo turkické etnikum Pe¢enehov (CDSI. 11, Nr. 489).

3 Povodne *Lak. Podla J. Stanislava motivantom nazvu moze byt aj slovanské OM *Laks od ko-
reia *olk-, ako je v adj. *olkomwv ,,lakomy *.
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rasd, altera Nyarasd VSO 111, s. 170; < mad’. nyar/fa ,topol™), Trstend na Ostrove
(<mad’. Csallokoznadasd: 1250 Nadast VSO 111, s. 199; < mad’. nddas , ttstie, trsti-
na“), Brestovec (< mad'’. Szilas: 1327 Zylas VSO 1, s. 239; < mad'’. szil/fa ,,brest™),
Travnik (< mad’. Fiiss: 1216 Fys VSO 111, s. 173 <mad.. fii ,trava“ + deriv. -s; Kiss,
1988, s. 772; Smilauer, 1932, s. 475) a nazov Mierovo (< mad’. Béke: 1260 Beke
VSO, s. 249; < mad’. béke ,,mier).

O pomerne vel’kom rozsireni pohanskych kultov na Zitnom ostrove sved¢ia aj
doklady z mad’arskej stredovekej ojkonymie tohto izemia. Nazov samoty Balvany
(mad’. Bdlvany) pri obci Kamenic¢na (1837 — 1840 Puszta Balvany Szakallas VM
II; pravdepodobne aj 1109 Baluan; Stanislav, 2004, s. 43) vznikol proprializaciou
mad’arského apelativa bdlvany ,,modla®“. Aj ked by bolo mozné davat ho do stvis-
losti so slovenskym slovom balvan (pl. balvany), mad’arsky povod prostrednic-
tvom vyznamovej stranky apel. bdlvany nepriamo potvrdzuje existencia susednej
osady *Pohan (villa Pogany) a riecny ostrov Poganysziget (1837 — 1840 VM 1I) <
mad’. pogdny < slovan. pohan, stsl. poganv < lat. adj. paganus ,,vidiecky“. Ci boli
pomenuvatel'mi osady Pogdny Slovaci alebo Mad’ari, nevedno. V chotari obce
Velky Meder sa okrem slovanského nazvu Kap, odkazujuceho na staru kultova
¢innost’ Slovanov, zachoval aj iny doklad na fu — slovo Sarkan (< mad’. sdrkdny
,»démonicka lietajuca bytost, drak so schopnostou priviest burku®) v ndzve samo-
ty Sarkanovska pusta (1884 Sdarkany puszta VM 1II). Ak pomenuvatemi osady
boli Mad’ari, stretli sa tu s doznievajlicimi pohanskymi tradiciami pévodnych oby-
vatelov. Neda sa vSak vylucit, Ze nazov ma deantroponymicky pdvod — mohol
vzniknit' z OM Sdrkdny, ako to méze naznacovat aj sufix -ovsky v dneSnom Stan-
dardizovanom nazve.**

4. NEMECKY VPLYV NA OJKONYMIU UZEMIA

Zapadn Gast’ Zitného ostrova sporadicky osidlovali Nemci uZ pred tatarskym
vpadom, ¢o dokazuje ojkonymum Sdsa (Cast’ obce Lehnice). V diplomatikach sa
uvadza uz v roku 1241 ako Zazwaros a v rokoch 1254 — 1255 v podobe Sas VSO 11,
s. 138).%° Po tatarskom vpade (1241 — 1242) prislo uzemie ostrova do kontaktu s po-
merne vyraznou nemeckou (tentoraz bavorskou) kolonizaciou, ktord sa dotkla vel-
kej Casti zapadného pohrani¢ia Uhorska.*® Silny prud nemeckej kolonizacie v uhor-

3 Okrem toho tu v stredoveku v lokalite Pusztatemplom jestvoval kostol zasviteny sv. Jurajovi,
svétcovi, ktory mal v stredoveku $pecifické postavenie v christianizaénom procese a vo vypudzovani
starych kultov (porov. Slivka, 2013, s. 107).

35 Historik M. Marek (2006, s. 21) poznamenal, Ze zvySené pristahovalectvo z romanskych a ger-
manskych oblasti mozno datovat’ uz od polovice 12. storocia.

3¢ Okrem Podunajska prichadzali hostia (hospites) z alpskych krajin napokon aj do inych uhor-
skych stolic, v ktorych Zili Slovania — Mo3onskej, Sopronskej a Zeleznej. Tie sa napokon v 13. a 14. sto-
roc¢i takmer tplne ponemcili, ako poznamenal B. Varsik (1984, s. 89).

Jazykovedny ¢asopis, 2021, rog. 72, ¢. 1 241



skom pohraniéi postupoval aj do &asti Bratislavskej stolice’” a na tizemie Zitného
ostrova. Prichadzajici Nemci tu vytvorili pomerne kompaktné osidlenie a niektoré
obce si s¢asti zachovali svoj etnicky pévod aj v novoveku.?® Rozlozenie nemeckych
osad na Zitnom ostrove i na ostatnom slovenskom tzemi v stredoveku plasticky zo-
brazuje mapa historika M. Marka (2006, s. 225), ktora spresnuje starSie tvrdenia
B. Varsika a ukazuje, ze nemecké osidlenie bolo na Zitnom ostrove ststredené v jeho
zapadnej Casti a d’alej (smerom na vychod) skor ojedinelé. Ako od Bratislavy naj-
vzdialenej$iu stredoveku nemeckt osadu M. Marek vyznacil Gab¢ikovo (1264 Beus
VSO 1, s. 380).%% Z roku 1407 sa zachovali doklady vypovedajice o dvojakom osid-
leni obce — mad’arskom a nemeckom —, o com svedcCia paralelne sa pouzivajice
nazvy *Magyarbds a *Németbds (Magarbhws, Nemethbhws), no v 17. storo¢i sa
Gabcikovo uvadza uz ako ¢isto mad’arské sidlisko (Marek, 2006, s. 97).4

Da sa predpokladat’, ze Nemci sa usidlovali eSte skor aj d’alej od Gabcikova, vo
vychodnejsich &astiach Zitného ostrova, pravdepodobne v &iastoéne vyludnenych
osadach. Mad’arsky etymoldg L. Kiss (1988) pripisuje nemeckému etniku aj pdvod-
né nazvy dalsich, od Gabcikova na vychod leziacich obci Koldrovo (1268 Guta
VSO 11, s. 42; < nem. OM Guta*' Kiss, 1988, s. 492), Okolicnd na Ostrove (mad’.
Ekel: 1220 Eel,*> 1229 Ekly VSO 11, s. 341; <nem. OM Eck(e)l; Kiss, 1988, s. 413)
a Okoc¢ (mad. Ekecs: 1268 Ekech VSO 11, s. 341; < nem. OM Eck; Kiss, 1988,
s. 413). Pravda, povod tychto nazvov nemusi byt nemecky aj vzh'adom na kratkost’
¢asu od hlavného koloniza¢ného prudu po prvi pisomnu zmienku o obciach, ibaze
by odkazovali na starSie kontakty nemeckého (azda prave saského) etnika s tymto
uzemim v 12. storoci.

V zapadnej Casti izemia Zitného ostrova sa najcastejsie stretivame so situ-
aciou, ked sa novy nemecky nazov zacal pouzivat’ nezavisle od pdvodného slovan-
sko-slovenského alebo mad’arského ndzvu osady, pripadne nemecky nazov v admi-
nistrativnej praxi nahradil pévodny nazov. Tak je to v pripadoch uz analyzovaného
ojkonyma Rusovce (mad’. Oroszvar: 1401 Orozwar a. n. Carigelburg / nem. *Karl-

37 Kolonizaény prud zasiahol aj izemia leZiace na sever od Zitného ostrova, najvyraznejsie Malé
Karpaty a juh Zahoria, menej uz Podudvazie a stredné a juzné Ponitrie. O stredovekom nemeckom (pre-
dovsetkym bavorskom), ale napokon i mad’arskom vplyve na ojkonymiu a hydronymiu v malokarpat-
skom a zahorskom regione, ktoré bezprostredne susedia so Zitnym ostrovom, porov. napr. Belakova,
2014, s. 13 — 14; Zavodny, 2012, s. 38 —45.

3% M. Marek (2006, s. 97) uviedol, Ze napriklad podl'a siipisu v Rovinke tvorili polovicu miestneho
obyvatel'stva Nemci este v roku 1715.

¥ L. Kiss (1988, s. 251) nazov Bds odvodil od osobného mena.

40 Podobna situacia bola v obci Studené. V ¢asti obce zili Mad’ari (1283 Mogorheth), v druhej
Casti Nemci (1381 Némethhét) (Marek, 2006, s. 93).

41 Podra J. Stanislava (2004, s. 171) ma ojkonymum Guta nejasny povod, nachadza vsak paralely
aj v inoslovanskej toponymii, to isté mozno povedat’ o stredovekom nazve Hamuliakova Gutor (VSO I,
s.401).

# Pravdepodobne malo byt Ecl (Kiss, 1988, s. 413).

242



burg < OM Karl+Burg ,hrad*) a ndzvu Rovinka (mad’. Csolle: 1274 Churle VSO 11,
s. 497 / nem. Waltersdorf: 1435 Walthesdorf Marek, 2006, s. 97; < OM Walter, Dorf
,obec, dedina®). V inych pripadoch nemecké etnikum prevzalo pévodny nazov obce
a ten sa v nemc¢ine hlaskoslovne ¢i inak adaptoval. Tak je to podl'a M. Marka v pri-
pade slovansko-slovenského ojkonyma Vrakurnia, ktoré sa v nemcine ustalilo v podo-
be Fragendorf (1297 Fretendorf, 1808 Wrackendorf Marek, 2006, s. 92). Kompliko-
vanej§i vyvin mal nazov Samorin® (1285 villa Sancta/Sancte Marie VSO 111, s. 119).
Aj ked’ zivé stredoveké podoby nazvu nepozname, povodny latinsky nazov Mad’ari
zacali pouzivat’ v podobe Somorja alebo Samarja (mad’. s = [§]), ktory sa v nemcine
ustalil v podobe Sommerein, a hldskovou a slovotvornou adaptaciou mad’arského na-
zvu vznikla aj slovenska podoba Samorin (vyvin ojkonyma porov. u M. Majtana,
1998, s. 285).

V niektorych pripadoch sa nezachoval predchadzajuci ndzov obce a je mozZné,
ze sidlisko aj zalozili Nemci. To sa mdze vzt'ahovat’ na obce Most pri Bratislave
(1283 Pruk Varsik, 1984, s. 122; < nem. die Briicke ,,most*“**), Malinovo (1209 Ybre-
hart CDSI. 1, Nr. 153; < nem. OM Eberhard, azda zakladatel’ osady; Varsik, 1984,
s. 124), Sasa (Cast’ obce Lehnice: 1241 Zazwaros Varsik, 1984, s. 126; < etnonymum
Sas, mad’. szdsz,” mad’. vdr, vdros ,hrad, hradok*), Németsok (Cast’ obce Hviezdo-
slavov: 1307 Nemutsuc Varsik, 1984, s. 125; < etnonymum Nemec, mad’. német).

5.ZAVER

Predchadzajiica analyza vlastnych mien stredovekych sidel na Zitnom ostrove
s neprerusenou kontinuitou (niektoré sa postupne stali sucast'ou inej onymickej trie-
dy) poskytla v podobe jazykovych faktov viacero informacii o dynamike zmien et-
nickej Struktiry tohto tizemia v stredoveku,* o spésoboch prirodzenej koexistencie
povodnych slovenskych, mad’arskych a nemeckych ojkonym v stredoveku, ale na-
pokon aj o sposoboch ich jazykovej adaptacie v prostredi, ktoré formovali zivé me-
dzijazykové kontakty a vztahy. V stvislosti s fungovanim sidelnych nazvov na Zit-
nom ostrove mozno predpokladat, Ze slovanské, resp. slovenské nazvy sa v zivej

4 Nemci sa tu uvadzaji ako hostia az v roku 1388 (hospites de Zentmaria) (Marek, 2006, s. 95).

4 Na stars§i nazov obce odkazuje aj nazov pol'a Pruky a v katastri obce nazov samoty Prucky majer.

4 Madarské etnonymum szdsz je zachované z inej ¢asti Zitného ostrova v hydronymii. Reprezen-
tuji ho nazvy z okolia obce Vrakun *Sasky (1893 Szdszeld; Belakova — Hladky — Zavodny, 2018, s. 461;
<mad. szdsz — etnonymum Sas, mad’. e/d — nachadzajtci sa vpredu; teda *Sasky [mociar]), *Saskd stud-
na (1884 Szdszeloi kut, VM 111) a starSie nazvy Predného kanala v okrese Dunajska Streda.

¢ Niektoré jeho aspekty by sa dali po dokonéeni on-line databazy toponymického materialu stre-
dovekého Slovenska s nazvom Corpus Toponymicum Slovaciae Medievalis, po kritickom zhodnoteni
novych dokladov, ich jazykovednej interpretacii a po podrobnejsom vyskume najmé mad’arskej ojkony-
mie z tohto tizemia kvantifikovat’ a vyhodnotit’, ¢o by prinieslo priezracnejs$i pohl'ad na medzijazykové
kontakty a vplyvy, ale aj etnicko-sidliskové zmeny na tomto uzemi v obdobi stredoveku (o jeho metodi-
ke Labanc, 2019, s. 22 — 38).
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komunikécii v slovenskom prostredi pouzivali nad’alej a uz v stredoveku prirodzene
podstupili proces jazykovej adaptacie do mad’arciny. Tento proces bol désledkom
ich prirodzeného pouzivania v dvojjazy¢nom, resp. viacjazyénom prostredi. Pavol
Zigo (2015, s. 77) uviedol, Ze skutoéné podoby nazvov, ako sa realizovali v Zivej
spolocenskej komunikécii, mézeme len predpokladat’ a Ze jednotlivé stredoveké za-
pisy vlastnych mien st svedectvom pravdepodobného vzniku dvojjazy¢nych, resp.
viacjazycnych paralel pri pomenovani toho istého onymického objektu (porov. aj
Majtan, 2000, s. 111). P. Zigo d’alej uvazoval o troch spdsoboch koexistencie tychto
nazvov: o existencii zvukovo alebo sémanticky motivovanych dvojic a volnych
dvojic osadnych nazvov.

K zvukovo motivovanym dvojiciam médzeme zo sic¢asného hladiska zaradit
predovsetkym tie, ktoré su pre svoju hlaskoslovnu podobu, vyhovujucu slovencine
i mad’arCine, identické v oboch jazykovych prostrediach (slov., mad’. Baka, Mad,
Paka), pripadne tvoria len grafické (ortografické) varianty (slov. Sap — mad’. Szap,
Patas — Patas, Padan — Padany; takisto aj naopak: mad. Megyer — slov. Meder).
Zvukovo motivované su aj dvojice nazvov, ktoré vznikli v Zivom jazykovom kon-
takte slovenciny a mad’arCiny alebo nemciny, resp. naopak, ale boli adaptované v ta-
kej podobe, ktora vyhovovala zvukovym, resp. morfonologickym osobitostiam pre-
berajuceho (cielového) jazyka: slov. Dobrohost — mad’. Doborgaz, slov. Klucovec —
mad’. Kulcsod, slov. Vreakun — mad’. Varkony (dnes Nyékvarkony), slov. Veakuna —
nem. Fragendorfa pod. Ten isty princip sa prirodzene pouzival aj opacne — pri adap-
tovani povodnych mad’arskych nazvov do slovenciny: mad’. Nydrad (dnes Cszlzzny-
darad)" — slov. Narad, mad’. Somorja, Samarja — nem. Sommerein — slov. Samorin,
mad’. Nyék — slov. Nekyje, mad’. Keszi — slov. Kosihy a i. Zaroven treba uviest,, Ze
v tradnom uze sa pouzivali — azda len s vynimkou nazvu Samorin® — vyluéne ma-
d’arské nazvy, a teda nie je isté, ¢i v zivej komunikacii vznikali slovenské paralely,
pretoze nazvy Narad, Kosihy, Nekyje a d’alsie st vysledkom az $tandardiza¢nej pra-
xe po roku 1918 v novych politickych a administrativnych podmienkach.

Na Zitnom ostrove v mensej miere identifikujeme dvojice nazvov, ktoré boli
sémanticky motivované — maju spolo¢né motivanty, resp. si sémanticky responzibil-
né (porov. Zigo, 2015, s. 80). Na rozdiel od ostatného tizemia Slovenska st to viak
také dvojice, ked vychodiskovym bol madarsky alebo nemecky nazov obce

4 Mladsie mad’arské nazvy s privlastkom, ktorého funkciou bolo diferencovat’ homonymné sidel-
né nazvy na tizemi Uhorska (Nydrad > Csiliznydrad, Varkony > Nyékvarkony a i.), najCastejSie vznikali
pocas Standardizacie, resp. kodifikacie sidelnych nazvov v rokoch 1898 — 1912 a vo forme tradného
zoznamu boli publikované v roku 1913 (o mladSich Standardizaciach mad’arskych sidelnych nazvov
z uzemia Slovenska porov. Szabomihalyova, 2007, s. 265 — 264). Ojedinele vSak vznikali aj v stredove-
ku napriklad v dosledku usilia odlisit’ od seba Casti povodného sidla, napr. Gabcikovo — Bés: 1407
*Magyarbés a *Néemetbos (Magarbhws, Nemethbhws).

“ Porov. doklady tychto nazvov v publikacii Milana Majtana Ndzvy obci Slovenskej republiky.
Vyvin v rokoch 1773 — 1997.
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a k nemu bol utvoreny slovensky sémanticky responzibilny ndzov: mad’. Béke —
slov. Mierovo, mad’. Szarva (dnes Nagyszarva) — slov. Rohovce, mad’. Narasd — slov.
Topolniky, mad’. Kisfalud — slov. Vieska, nem. Bruck — mad’. Hidas — slov. Most pri
Dunaji, ba niekedy aj nespravne, resp. nevhodne: mad. Hodos — slov. Wdrany
(v mad. sa slovom &dd oznacuje bobor, nie vydra). Zdoraznit’ treba, ze uvedené slo-
venské podoby vznikali uvedomelou nazvotvornou a Standardizacnou ¢innost'ou az
po roku 1918, preto tieto paralely nemali charakter prirodzenych historickych dvo-
jic.* Stvisi to s tym, Ze na Zitnom ostrove v beznej komunikécii nadobudol domi-
nantnu funkciu mad’arsky jazyk. To, Ze opacné dvojice, ked’ by bola vychodiskovym
jazykom slovencina a cielovym jazykom mad’ar¢ina, nedokumentujeme, mozno pri-
pisat’ skutocnosti, Ze v beznej komunikacii si mensinové slovenské obyvatel'stvo
funk¢ne osvojilo mad’arské nazvy (porov. zvukovo motivované dvojice).

Nova spolocenska a jazykovopolitickd situdcia, ale aj organizaéné zmeny (zlu-
covanie ¢i vycleiovanie obci a vznik novych administrativnych jednotiek) po roku
1948 utvorili podmienky na vznik takych dvojic, ktoré spaja iba onymicky objekt —
konkrétna obec. P. Zigo ich nazyva voIné dvojice (2015, s. 82). V starSom obdobi
takéto dvojice na Zitnom ostrove vznikali len ojedinele a zakladnym predpokladom
na ich vznik bolo vyznamné lokalne postavenie oboch koexistujucich etnik. Tak po-
pri mad’arskom nézve Rusoviec Oroszvar v stredoveku vznikol a v spolocenskej ko-
munikacii fungoval nemecky nazov Karlburg, popri mad’arskom nazve Rovinky
Csdélle sa zacal v administrativnej praxi a istotne aj v zivom Uze paralelne pouzivat
nemecky nazov Waltersdorf. Slovenské a mad’arské vol'né dvojice su priznac¢né len
pre najmladsie obdobie. K pévodnym neslovenskym ojkonymam, ku ktorym ne-
jestvovali povodné slovenské paralely, sa v Gplne inej onymickej situdcii utvarali
umelé nazvy vtedy, ked’ nebolo mozné v procese $tandardizacie utvorit’ slovensku
zvukovii alebo sémanticku paralelu, napr. mad’. Uszor — slov. Kvetoslavov, nem.
Eberhard — slov. Malinovo. Trocha inu povahu maju vol'né dvojice mad’. Nagyma-
gvar — slov. Zlaté Klasy, mad’. llléshaza — slov. Novy Zivot.>* Odlisuji sa tym, Ze su
nestradné — kym slovensky nazov vznikol ako umely nazov nového zluceného sid-
liska, vo funkcii Standardizovaného mad’arského nazvu sa kontinuitne uplatiuje his-
toricky nazov jednej zo zlucenych osad.

Ukazuje sa, Ze na uzemi Zitného ostrova v stredoveku koexistovali a v spolo-
¢enskej komunikacii fungovali len zvukovo motivované dvojice slovenskych, ma-
d’arskych a nemeckych nazvov. Vznikali v désledku prirodzenych jazykovych kon-
taktov a vztahov povodného obyvatel'stva s novymi etnickymi skupinami, ¢o sa pre-
sved¢ivo ukazuje na vzniku paralelnych, najcastejSie slovensko-mad’arskych a ma-

4 Niektoré z takto utvorenych sémantickych dvojic restandardizaciou zanikli, hoci v zivom tze
moézu fungovat’ dalej (Ndrad — Topolovec, Velky Meder — Calovo).

50 Pre uplnost’ doplnime, ze obce, ktoré vznikli po roku 1918 vy¢lenenim z inych obci a dosidle-
nim slovenského obyvatel'stva, nemaju paralelné mad’arské nazvy (Hviezdoslavov, Miloslavov).
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d’arsko-slovenskych dvojic sidelnych nazvov, ktoré vznikali na zaklade zvukovej
adaptacie ndzvu v preberajucom jazyku. Vznik a fungovanie sémanticky motivova-
nych dvojic a nemotivovanych (volnych) dvojic sidelnych nazvov na Zitnom ostro-
ve je relativne novym javom; az na vynimky ho mozno pripisat’ cielavedome;j Stan-
dardizacnej praxi v 20. storoci.
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